Code de bonne conduite du communicateur politique en RDC

(Les X commandements du communicateur politique)

Conscients du péril imminent qui guette notre democratie, fragilisée par trois décennies
de crise politique, socio-économique et sécuritaire -

Mus par la ferme volonté d’endiguer le fléau de la desinformation, des discours de haine,
sexistes et divisionnistes dont les récents outils et techniques menacent davantage
Vunite et la cohésion nationale :

Engagés a faire du débat public réel et virtuel un lieu de rencontre entre les aspirations du
peuple et l'offre politique y afférente :

Nous, communicateurs de la majorité, de U'opposition et indépendants en RDC, adoptons
chacun en notre nom et pour notre compte, le présent Code de bonne conduite dont la
teneur suit ;

Article 1

Tout communicateur politique se doit de concourir 3 'emergence d’'un débat public
constructif et axé sur la cohésion nationale.

Article 2

Le communicateur politique priorisera des thematiques susceptibles de rencontrer les
aspirations des différentes strates de la population.

Article 3

Le communicateur politique promeut des échanges autour des idées, projets et valeurs
et se soustrait de tout débat axé exclusivement sur des individus.

Article 4

Inscrit dans une logique de nivellement vers le haut, le communicateur politique
s'astreint & donner un contenu informatif et educatif a toutes ses communications, en
promouvant les langues nationales comme vecteur de paix.

Article 5

Le communicateur politique s’interdit de faire usage des outils et techniques de
désinformation malveillante et de discours de haine, sexistes et divisionnistes.

Article 6



Le communicateur politique s’abstient d’tre l'un des maillons, direct ou indirect, de la
chaine de transmission des fake news ainsi que des informations sorties de leur contexte
a des fins malveillantes.

Article 7

Durant les échanges, le communicateur politique applique face a ses interlocuteurs
toutes les régles de bienséance et de courtoisie politique afin de préserver Uouverture du
dialogue.

Article 8

Le communicateur politique s'interdit formellement toute forme de violence verbale
(injure, discours tribal, discours de haine, incitation a la violence, propos sexiste,
xénophobie, incitation a Uinsurrection, etc.) ou physique dans les médias et en dehors
des médias.

Article 9

Le communicateur politique se positionne en défenseur des droits de la femme et en
promoteur de la masculinité positive.

Article 10

Le communicateur politiqgue s'engage a entretenir des rapports cordiaux et exempts de
toute animosité a l'égard des acteurs de toutes les obédiences.

Fait a Kinshasa, le 3 juin 2025
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